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Item No.: 3444036 (SP-MM-961) 

Installationsanweisungen

Installation Instructions

WANDMONTAGE-HALTERUNG FÜR ARBEITSPLATZ

WALL MOUNT BRACKET FOR WORKSTATIONS

Unterstützt 
VESA-Halterung

75x75
100x100

Support VESA mount
75x75

100x100

124,46 cm
(49”)max.

124.46 cm
(49”)max.

2-20kg
MAX.

2-20kg
MAX.

2kg
MAX.

2kg
MAX.

MONITOR KEYBOARD

MONITOR TASTATUR



6mm (Lange 
Ausführung)



Note: Screw out about 4mm of the screws 
on the wall plates of the assemblies      
before inserting them in the sliding rail       
to avoid their tails from scratching the rail panel.

Hinweis: Schrauben Sie die Schrauben 
an den Wandplatten der Baugruppen
etwa 4 mm heraus, bevor Sie diese in 
die Laufschiene      einsetzen, um zu 
vermeiden, dass die Schraubenenden die 
Schienenplatte verkratzen.



VORSICHT:
Lassen Sie den Monitor nicht sofort nach dem Aufhängen los und warten Sie, bis Sie sicher 
sind, dass er stabil in seiner Position ist, um Verletzungen von Personen oder Schäden an 
Geräten zu vermeiden. Wenn der Arm sich hebt oder senkt, gehen Sie zum nächsten Schritt 
zur Anpassung über.

CAUTION: 
Do not release the monitor immediately after hanging and wait until you are sure it is stable in 
its position to prevent injury to personnel or equipment. If the arm rises or falls, refer to the 
next step for adjustment.





Before adjusting the spring tension and during the adjustment process, position and hold 
the arm horizontally as shown. Use the supplied Allen Key for adjustment. Ask for 
assistance should you require it.  

Bevor Sie die Federspannung einstellen und während des gesamten Einstellvorgangs, 
positionieren und halten Sie den Arm waagerecht wie abgebildet. Verwenden Sie den 
mitgelieferten Inbusschlüssel zur Einstellung. Bitten Sie bei Bedarf um Hilfe.

Wenn sich der Arm senkt, drehen 
Sie die Einstellschraube in die + 
Richtung, bis er waagerecht bleibt.
If the arm drops, turn the adjustment 
screw in the + direction until it 
remains in a horizontal position.

Wenn sich der Arm hebt, drehen 
Sie die Einstellschraube in die – 
Richtung, bis er waagerecht bleibt.

VORSICHT: Ziehen Sie die Schrauben 
nicht zu fest an.

CAUTION: DO NOT over
tighten the screws.

If the arm rises, turn the adjustment 
screw in the - direction until it 
remains in a horizontal position.

Hinweis: Falls das Display nicht 
an der gewünschten Position 
stoppt, stellen Sie die Schrauben 
wie abgebildet ein.
Note: If the display does not stop 
at your desired position, tighten 
the screws as shown. 


